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Platzieren Sie die
Solarpaneele der
Leuchten an einem
Ort, der direktes
Sonnenlicht flr eine
optimale Aufladung
erhalt. Vermeiden Sie
den Einsatz von
Solarleuchten an
Orten mit Schatten
oder Bedeckung
durch Baume oder
Strukturen.

Verwenden Sie
Solarleuchten nicht in
Innenraumen, da dies
zu Fehlfunktionen
fuhren kann und die
Batterie nicht
ordnungsgemaf
aufgeladen wird.

Stellen Sie sicher,
dass Kinder und
Haustiere nicht mit
den Solarleuchten
spielen oder
versuchen, sie zu
offnen, da dies zu
Verletzungen oder
Beschadigungen
fihren kann.

Lassen Sie die
Lichterketten nicht
unbeaufsichtigt
eingeschaltet,
besonders Uber Nacht
oder wenn Sie das
Haus verlassen.

Halten Sie die
Lichterketten von
brennbaren
Materialien wie
Vorhangen, Papier
oder Mobeln fern.

Verwenden Sie nur fir
den AulRenbereich
zugelassene
Lichterketten im
Freien.

Uberpriifen Sie vor
dem Gebrauch, ob die
Lichterketten und
Stecker keine
Beschadigungen
aufweisen.

Stecken Sie die
Lichterketten nicht in
Uberlastete
Steckdosen oder
Verlangerungskabel.

EN

Place the lights' solar
panels in a location
that receives direct
sunlight for optimal
charging. Avoid using
solar lights in
locations with shade
or coverage by trees
or structures.

Do not use solar lights
indoors as this may
cause malfunctions
and the battery will
not charge properly.

Make sure that
children and pets do
not play with the solar
lights or attempt to
open them as this
may cause injury or
damage.

Do not leave the lights
on unattended,
especially overnight or
when you leave the
house.

Keep the lights away
from flammable
materials such as
curtains, paper or
furniture.

Only use outdoor-
approved fairy lights
outdoors.

Before use, check that
the lights and plugs
are not damaged.

Do not plug the lights
into overloaded
sockets or extension
cords.

FR

Placez les panneaux
solaires des lampes
dans un endroit qui
recoit la lumiére
directe du soleil pour
une charge optimale.
Evitez d'utiliser des
lampes solaires dans
des endroits
ombragés ou couverts
d'arbres ou de
structures.

N'utilisez pas de
lampes solaires a
I'intérieur car cela
pourrait entrainer un
dysfonctionnement et
la batterie ne se
chargerait pas
correctement.

Assurez-vous que les
enfants et les
animaux domestiques
ne jouent pas avec ou
ne tentent pas d'ouvrir
les lampes solaires,
car cela pourrait
provoquer des
blessures ou des
dommages.

Ne laissez pas les
guirlandes lumineuses
allumées sans
surveillance, surtout la
nuit ou lorsque vous
quittez la maison.

Eloignez les
guirlandes lumineuses
des matériaux
inflammables tels que
les rideaux, le papier
ou les meubles.

Utilisez uniquement
des guirlandes
lumineuses
extérieures a
I'extérieur.

Avant utilisation,
vérifiez que la
guirlande lumineuse
et les fiches ne sont
pas endommageées.

Ne branchez pas la
guirlande lumineuse
dans des prises ou
des rallonges
surchargées.

IT

Posiziona i pannelli
solari delle luci in un
luogo che riceva la
luce solare diretta per
una ricarica ottimale.
Evitare I'uso di luci
solari in luoghi
ombreggiati o coperti
da alberi o strutture.

Non utilizzare le luci
solari in ambienti
chiusi poiché cio
potrebbe causarne il
malfunzionamento e
la batteria non si
carichera
correttamente.

Assicurarsi che
bambini e animali
domestici non
giochino o tentino di
aprire le luci solari
poiché cio potrebbe
causare lesioni o
danni.

Non lasciare le luci
accese incustodite,
soprattutto di notte o
quando si esce di
casa.

Tieni le lucine lontane
da materiali
inflammabili come
tende, carta o mobili.

Utilizzare solo luci a
catena all'aperto.

Prima dell'uso
verificare che le lucine
e le spine non siano
danneggiate.

Non collegare le
lucine a prese
sovraccariche o a
prolunghe.

NL

Plaats de
zonnepanelen van de
lampen op een locatie
met direct zonlicht
voor optimaal
opladen. Vermijd het
gebruik van lampen
op zonne-energie op
locaties met schaduw
of dekking van bomen
of constructies.

Gebruik lampen op
zonne-energie niet
binnenshuis, omdat
deze hierdoor defect
kunnen raken en de
batterij niet goed kan
worden opgeladen.

Zorg ervoor dat
kinderen en
huisdieren niet met de
lampen op zonne-
energie spelen of
proberen deze te
openen, aangezien dit
letsel of schade kan
veroorzaken.

Laat lichtslingers niet
onbeheerd branden,
vooral 's nachts of
wanneer u het huis
verlaat.

Houd lichtslingers uit
de buurt van
brandbare materialen
zoals gordijnen,
papier of meubels.

Gebruik buitenshuis
alleen lichtslingers
voor buiten.

Controleer voor
gebruik of de
kerstverlichting en
stekkers niet
beschadigd zijn.

Sluit de
kerstverlichting niet
aan op overbelaste
stopcontacten of
verlengsnoeren.

ES

Coloque los paneles
solares de las luces
en un lugar que reciba
luz solar directa para
una carga optima.
Evite el uso de luces
solares en lugares
con sombra o
cobertura de arboles
o estructuras.

No utilice luces
solares en interiores,
ya que esto puede
provocar un mal
funcionamiento y la
bateria no se cargara
correctamente.

Asegurese de que los
nifnos y las mascotas
no jueguen ni intenten
abrir las luces solares,
ya que esto puede
causar lesiones o
dafos.

No deje las luces
encendidas sin
supervision,
especialmente
durante la noche o al
salir de casa.

Mantenga las luces
de cadena alejadas
de materiales
inflamables como
cortinas, papel o
muebles.

Utilice unicamente
luces de cadena para
exteriores en el
exterior.

Antes de su uso,
compruebe que la
cadena de luces y los
enchufes no estén
dafiados.

No conecte la cadena
de luces a enchufes
sobrecargados ni a
cables de extension.

cz

Pro optimalni nabijeni
umistéte solarni
panely svétel na
misto, kam dopada
pfimé slunecni svétlo.
Vyhnéte se pouzivani
solarnich svétel v
mistech se stinem
nebo krytem ze
stromU nebo struktur.

Nepouzivejte solarni
svétla uvnitf, mohlo by
to zpUsobit jejich
poruchu a baterie se
nebude spravné
nabijet.

Zajistéte, aby si déti a
domaci zvifata
nehraly se solarnimi
svetly ani se je
nepokousely otevfit,
protoze by to mohlo
zpUsobit zranéni nebo
poskozeni.

Nenechavejte
fetézova svétla
rozsvicena bez
dozoru, zejména pres
noc nebo pfi odchodu
z domu.

Retézova svétla
udrzujte v dostate¢né
vzdalenosti od
hoflavych materiald,
jako jsou zaclony,
papir nebo nabytek.

Venku pouzivejte
pouze venkovni
fetézova svétla.

PFed pouzitim
zkontrolujte, zda
nejsou poskozena
svétla a zastrcky.

Nezapojujte
pohadkova svétla do
pretizenych zasuvek
nebo prodluzovacich
kabelt.
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Postavite solarne
ploce svjetala na
mjesto koje prima
izravnu suncevu
svjetlost za optimalno
punjenje. Izbjegavajte
koriStenje solarnih
svjetiljki na mjestima
sa sjenom ili
zaklonom od drveca ili
gradevina.

Nemoijte koristiti
solarna svjetla u
zatvorenom prostoru
jer to moze uzrokovati
njihov kvar i baterija
se nece ispravno
puniti.

Pazite da se djeca i
kuéni ljubimci ne
igraju ili ne
pokuSavaju otvoriti
solarna svijetla jer to
moze uzrokovati
ozljede ili Stetu.

Ne ostavljajte
svjetiljike upaljene bez
nadzora, posebno
preko noci ili kada
izlazite iz kuce.

Drzite svjetilike dalje
od zapaljivih
materijala kao $to su
zavjese, papir ili
namjesta;.

Na otvorenom
koristite samo vanjske
svjetiljke.

Prije uporabe
provjerite da lampice i
utikaci nisu osteceni.

Ne ukljucujte lampice
u preoptereéene
uti€nice ili produzne
kabele.

Si

Postavite solarne
ploce svjetala na
mjesto koje prima
izravnu suncevu
svjetlost za optimalno
punjenje. Izbjegavajte
koristenje solarnih
svjetiliki na mjestima
sa sjenom ili
zaklonom od drveca ili
gradevina.

Nemojte koristiti
solarna svjetla u
zatvorenom prostoru
jer to moze uzrokovati
njihov kvar i baterija
se nece ispravno
puniti.

Pazite da se djeca i
kuéni ljubimci ne
igraju ili ne
pokuSavaju otvoriti
solarna svjetla jer to
moze uzrokovati
ozljede ili Stetu.

Ne puscajte prizganih
lu¢k brez nadzora,
zlasti ¢ez no¢ ali ko
zapuscate hiso.

Hraniti nizke lu¢i stran
od vnetljivih
materialov, kot so
zavese, papir ali
pohistvo.

Na prostem
uporabljajte samo
zunanje lugi.

Pred uporabo
preverite, da
pravljine lucke in vtici
niso poskodovani.

Pravlji¢nih lu¢k ne
vklapljajte v
preobremenjene
vti¢nice ali podaljske.

HU

Az optimalis toltés
érdekében helyezze a
lampak napelemeit
olyan helyre, ahol
kdzvetlen napfény éri.
Kerllje a napelemes
lampak hasznalatat
olyan helyeken, ahol a
fak vagy épitmények
arnyékban vagy
eltakarjak.

Ne hasznaljon
napelemes lampakat
beltérben, mert ez
meghibasodhat, és az
akkumulator nem
toltédik megfeleléen.

Ugyeljen arra, hogy
gyermekek és
haziallatok ne
jatsszanak a
napelemes lampakkal,
és ne prébaljak meg
kinyitni, mert ez
sérllést vagy kart
okozhat.

Ne hagyja feltigyelet
nélkul égve a zsinéros
lampakat, kiilondsen
éjszaka, vagy amikor
elhagyja a hazat.

Tartsa tavol a
lampakat gyulékony
anyagoktol, példaul
fliggonyoktél, papirtdl
vagy butoroktdl.

A szabadban csak
kaltéri lampakat
hasznaljon.

Hasznalat el6tt
ellendrizze, hogy a
tindérlampak és a
csatlakozok nem
sérultek-e.

Ne csatlakoztassa a
tindérlampakat
tulterhelt aljzatokba

vagy
hosszabbitékabelekbe
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Verwenden Sie
wasserfeste
Lichterketten im
Freien, um
Kurzschlisse oder
elektrische Schaden
durch Feuchtigkeit zu
vermeiden.

Tauchen Sie die
Lichterketten niemals
in Wasser oder lassen
Sie sie nass werden.

Berlihren Sie die
Lichterketten wahrend
des Betriebs nicht, da
sie heild werden
kénnen.

Halten Sie die
Lichterketten von
leicht entflammbaren
Materialien und
Personen fern, um
Verbrennungen zu
vermeiden.

Platzieren Sie die
Lichterketten
aulerhalb der
Reichweite von
Kindern und
Haustieren, um ein
versehentliches
Ziehen oder Spiel zu
verhindern.

Lagern Sie die
Lichterketten nach
dem Gebrauch an
einem trockenen Ort,
um Beschadigungen
durch Feuchtigkeit zu
vermeiden.

Uberpriifen Sie
regelmaRig die
Lichterketten auf
Beschadigungen oder
Verschleil? und
ersetzen Sie sie bei
Bedarf.

Deko-Elemente sind
nicht zum Essen oder
Trinken gedacht und
sollten auRerhalb der
Reichweite von
Haustieren
aufbewahrt werden.

Vermeiden Sie den
Kontakt mit offenen
Flammen oder heilen
Oberflachen,
insbesondere bei
dekorativen Lichtern
oder Kerzen.

EN

Use waterproof string
lights outdoors to
avoid short circuits or
electrical damage
caused by moisture.

Never immerse the
fairy lights in water or
let them get wet.

Do not touch the fairy
lights during operation
as they may become
hot.

Keep the lights away
from flammable
materials and people
to avoid burns.

Place the string lights
out of the reach of
children and pets to
prevent accidental
pulling or playing.

After use, store the
fairy lights in a dry
place to avoid
damage caused by
moisture.

Check the light chains
regularly for damage
or wear and replace
them if necessary.

Decorative elements
are not intended for
eating or drinking and
should be kept out of
the reach of pets.

Avoid contact with
open flames or hot
surfaces, especially
decorative lights or
candles.

FR

Utilisez des
guirlandes lumineuses
étanches a I'extérieur
pour éviter les courts-
circuits ou les
dommages
électriques causés
par I'humidité.

Ne plongez jamais la
guirlande lumineuse
dans I'eau et ne la
laissez pas se
mouiller.

Ne touchez pas les
guirlandes lumineuses
pendant leur
utilisation car elles
peuvent devenir
chaudes.

Gardez la guirlande
lumineuse loin des
matériaux hautement
inflammables et des
personnes pour éviter
les bralures.

Placez la guirlande
lumineuse hors de
portée des enfants et
des animaux
domestiques pour
éviter de tirer ou de
jouer
accidentellement.

Aprés utilisation,
rangez la guirlande
lumineuse dans un
endroit sec pour éviter
les dommages dus a
I'humidité.

Vérifiez régulierement
les guirlandes
lumineuses pour
déceler tout dommage
ou usure et
remplacez-les si
nécessaire.

Les objets de
décoration ne sont
pas destinés a
manger ou a boire et
doivent étre tenus
hors de portée des
animaux
domestiques.

Evitez tout contact
avec des flammes
nues ou des surfaces
chaudes, en
particulier des
lumiéres décoratives
ou des bougies.

IT

Utilizzare luci a
catena impermeabili
all'aperto per
prevenire cortocircuiti
o danni elettrici
causati dall'umidita.

Non immergere mai le
lucine nell'acqua e
non lasciare che si
bagnino.

Non toccare le lucine
mentre sono in uso
perché possono
surriscaldarsi.

Tenere le luci della
stringa lontano da
materiali altamente
infammabili e da
persone per evitare
ustioni.

Posizionare le luci
della catena fuori
dalla portata di
bambini e animali
domestici per evitare
che vengano tirate o
giocate
accidentalmente.

Dopo l'uso,
conservare le lucine in
un luogo asciutto per
evitare danni causati
dall'umidita.

Controllare
regolarmente che le
catene luminose non
siano danneggiate o
usurate e sostituirle
se necessario.

Gli oggetti decorativi
non sono destinati a
essere mangiati o
bevuti e devono
essere tenuti fuori
dalla portata degli
animali domestici.

Evitare il contatto con
fiamme libere o
superfici calde, in
particolare luci
decorative o candele.

NL

Gebruik waterdichte
lichtslingers
buitenshuis om
kortsluiting of
elektrische schade
veroorzaakt door
vocht te voorkomen.

Dompel de
kerstverlichting nooit
onder in water en laat
ze niet nat worden.

Raak de
kerstverlichting niet
aan terwijl ze in
gebruik zijn, omdat ze
heet kunnen worden.

Houd de lichtslingers
uit de buurt van licht
ontvlambare
materialen en mensen
om brandwonden te
voorkomen.

Plaats de lichtslingers
buiten het bereik van
kinderen en
huisdieren om te
voorkomen dat ze per
ongeluk eraan trekken
of spelen.

Bewaar de
kerstverlichting na
gebruik op een droge
plaats om schade
door vocht te
voorkomen.

Controleer de
lichtslingers
regelmatig op
beschadigingen of
slijtage en vervang ze
indien nodig.

Decoratieve artikelen
zijn niet bedoeld om
te eten of te drinken
en moeten buiten het
bereik van huisdieren
worden gehouden.

Vermijd contact met
open vuur of hete
oppervlakken, vooral
decoratieve lampen of
kaarsen.

ES

Utilice cadenas de
luces impermeables
en exteriores para
evitar cortocircuitos o
dafios eléctricos
causados por la
humedad.

Nunca sumerjas las
luces de hadas en
agua ni permitas que
se mojen.

No toque las luces de
hadas mientras estén
en uso, ya que
pueden calentarse.

Mantenga las luces
de cadena alejadas
de materiales y
personas altamente
inflamables para
evitar quemaduras.

Coloque la cadena de
luces fuera del
alcance de los nifios y
las mascotas para
evitar tirones o juegos
accidentales.

Después de su uso,
guarde las luces de
hadas en un lugar
seco para evitar
dafios por la
humedad.

Revise
periddicamente las
luces de cadena en
busca de dafios o
desgaste y
reemplacelas si es
necesario.

Los articulos
decorativos no estan
destinados a comer ni
beber y deben
mantenerse fuera del
alcance de las
mascotas.

Evite el contacto con
llamas abiertas o
superficies calientes,
especialmente luces
decorativas o velas.

cz

Venku pouzivejte
vodotésna fetézova
sveétla, abyste
zabranili zkratim
nebo elektrickému
poskozeni
zpusobenému
vihkosti.

Nikdy neponofujte
pohadkova svétla do
vody a nenechte je
navihnout.

Nedotykejte se
pohadkovych svétel,
kdyz jsou v provozu,
protoZe se mohou
zahrat.

Retézova svétla
udrzujte v dostatecné
vzdalenosti od vysoce
hoflavych material( a
osob, aby nedoslo k
popaleni.

Retézova svétla
umistéte mimo dosah
déti a domacich
zvitat, abyste zabranili
nahodnému vytazeni
nebo hrani.

Po pouziti ulozte
svitidla na suche
misto, aby nedoslo k
poskozeni vihkosti.

Pravidelné kontrolujte
fetézova svétla, zda
nejsou poskozena
nebo opotfebovana a
v pfipadé potfeby je
vymeénite.

Dekorativni pfedméty
nejsou uréeny k jidlu
ani piti a mély by byt
uchovavany mimo
dosah domacich
mazli¢ka.

Vyhnéte se kontaktu s
otevienym ohném
nebo horkymi
povrchy, zejména
dekorativnimi svétly
nebo svickami.

HR

Koristite vodootporna
svjetla na otvorenom
kako biste sprijecili
kratke spojeve ili
elektri¢nu Stetu
uzrokovanu vlagom.

Nikada nemojte
uranjati svjetla u vodu
niti dopustiti da se
smoce.

Ne dirajte lampice dok
su u upotrebi jer se
mogu zagrijati.

Drzite svjetilike
podalje od lako
zapaljivih materijala i
ljudi kako biste izbjegli
opekline.

Postavite svjetilike
izvan dohvata djece i
kucnih ljubimaca kako
biste sprijecili slu¢ajno
povlacenije ili igru.

Nakon upotrebe,
lampice Cuvajte na
suhom mjestu kako
biste izbjegli
oStecenje od viage.

Redovito provjeravajte
jesu li svjetiljke
oStecene ili istroSene i
zamijenite ih ako je
potrebno.

Ukrasni predmeti nisu
namijenjeni za jelo ili

pi¢e i trebaju se drzati
izvan dohvata kucnih

ljubimaca.

Izbjegavajte kontakt s
otvorenim plamenom
ili vruéim povrsinama,
osobito s ukrasnim
svjetlima ili svije¢éama.

Si

Za preprecevanje
kratkih stikov ali
elektriénih poskodb, ki
jih povzroéi vlaga,
uporabljajte
vodoodporne Iuci na
prostem.

Pravlji¢nih luck nikoli
ne potapljajte v vodo
ali dovolite, da se
zmocijo.

Ne dotikajte se
pravlji¢nih luck,
medtem ko so v
uporabi, ker se lahko
segrejejo.

Vrvi¢ne luéi hranite
pro¢ od lahko
vnetljivih materialov in
ljudi, da preprecite
opekline.

Postavite lu¢ke izven
dosega otrok in hi$nih
ljubljenckov, da
preprecite nenamerno
vle€enje ali igro.

Po uporabi shranite
pravljicne lu¢ke na
suhem mestu, da
preprecite poskodbe
zaradi vlage.

Redno preverjajte, ali
s0 luci na vrvici
poskodovane ali
obrabljene in jih po
potrebi zamenjajte.

Ukrasni predmeti nisu
namijenjeni za jelo ili

pice i trebaju se drzati
izvan dohvata kucnih

ljubimaca.

Izbjegavajte kontakt s
otvorenim plamenom
ili vrué¢im povrsinama,
osobito s ukrasnim
svjetlima ili svije¢cama.

HU

Hasznaljon vizallo
lampakat a
szabadban, hogy
elkertlje a
rovidzarlatot vagy a
nedvesség okozta
elektromos karokat.

Soha ne meritse
vizbe a
tundérlampakat, és ne
hagyja, hogy
nedvesek legyenek.

Ne érintse meg a
tindérlampakat
hasznalat kézben,
mert
felforrésodhatnak.

Az égési sérllések
elkerulése érdekében
tartsa tavol a
lampaflzért nagyon
gyulékony anyagoktol
és emberektdl.

Helyezze a
lampaflzért
gyermekektdl és
haziallatoktdl tavol,
hogy elkertlje a
véletlen rangatast
vagy jatékot.

Hasznalat utan tarolja
a tindérlampakat
szaraz helyen, hogy
elkerilje a nedvesség
okozta karosodast.

Rendszeresen
ellenérizze a
lampafizért, hogy
nem sérllt-e vagy
kopott-e, és sziikség
esetén cserélje ki.

A diszit6elemek nem
evésre vagy ivasra
szolgalnak, és
haziallatoktol tavol kell
tartani.

Kertllje a nyilt langgal
vagy forré fellletekkel
valé érintkezést,
kaléndsen
diszlampakkal vagy
gyertyakkal.
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Bestimmte Deko-
Materialien kénnten
Allergien ausldsen,
daher sollten
Informationen Uber
die verwendeten
Materialien
angegeben werden.

Falls das Geschenk
aus Materialien
besteht, die nicht
recycelbar sind,
sollten entsprechende
Entsorgungshinweise
befolgt werden.

Bitte lesen Sie die
gesamte
Gebrauchsanweisung
des Herstellers
sorgfaltig durch und
befolgen Sie alle dort
aufgefiihrten
Sicherheitshinweise.
Bevor Sie Produkte
aufbauen und
benutzen sollten Sie
alle in der
Gebrauchsanweisung
aufgefliihrten
Informationen

Produkte sollten nie
von Kindern sowie
von Personen mit
verringerten
physischen,
sensorischen oder
mentalen Fahigkeiten
oder Mangel an
Erfahrung und Wissen
benutzt

werden, es sei denn,
die
Gebrauchsanweisung
des Hersteller lasst
dies explizit zu. Kinder

Erstickungsgefahr!
Verpackungsmaterial
ist kein Spielzeug!
Halten Sie
Verpackungsmaterial
auflerhalb der
Reichweite von
Kindern sowie
Personen mit
verringerten
physischen,
sensorischen oder
mentalen Fahigkeiten.

EN

Certain decorative
materials may cause
allergies, so
information about the
materials used should
be provided.

If the gift is made of
materials that are not
recyclable,
appropriate disposal
instructions should be
followed.

Please read the entire
manufacturer's
instructions carefully
and follow all safety
instructions provided
therein.

Before assembling
and using products,
you should carefully
read all the
information provided
in the instructions.
Warnings and safety
guidelines

cover some of the

Products should never
be used by children or
persons with reduced
physical, sensory or
mental capabilities or
lack of experience
and knowledge,
unless the
manufacturer's
instructions for use
explicitly permit this.
Children should never
play with products
unsupervised.
Cleaning and user

Danger of suffocation!
Packaging material is
not a toy! Keep
packaging material
out of the reach of
children and people
with reduced physical,
sensory or mental
capabilities.

FR

Certains matériaux
décoratifs peuvent
provoquer des
allergies, des
informations sur les
matériaux utilisés
doivent donc étre
fournies.

Si le cadeau est
fabriqué a partir de
matériaux non
recyclables, les
instructions
d'élimination
appropriées doivent
étre suivies.

Veuillez lire
attentivement
l'intégralité du mode
d'emploi du fabricant
et suivre toutes les
instructions de
sécurité qui y sont
indiquées.

Avant d'installer et
d'utiliser un produit,
vous devez lire toutes
les instructions
d'utilisation

Lisez attentivement
les informations

Les produits ne
doivent jamais étre
utilisés par des
enfants ou des
personnes ayant une
tension artérielle
réduite.

capacités physiques,
sensorielles ou
mentales ou manque
d’expérience et de
connaissances

sauf si les instructions
d'utilisation du
fabricant le permettent

Risque d'étouffement !
Le matériel
d’emballage n’est pas
un jouet ! Conserver
le matériel
d'emballage hors de
portée des enfants et
des personnes ayant
des capacités
physiques,
sensorielles ou
mentales réduites.

IT

Alcuni materiali
decorativi possono
causare allergie,
pertanto € necessario
fornire informazioni
sui materiali utilizzati.

Se il regalo
composto da materiali
non riciclabili, &
necessario seguire le
istruzioni appropriate
per lo smaltimento.

Si prega di leggere
attentamente le
istruzioni per I'uso
complete del
produttore e di
seguire tutte le
istruzioni di sicurezza
ivi elencate.

Prima di configurare e
utilizzare qualsiasi
prodotto, & necessario
leggere tutte le
istruzioni per 'uso
Leggere attentamente
le informazioni

| prodotti non devono
mai essere utilizzati
da bambini o persone
con pressione
sanguigna ridotta
capacita fisiche,
sensoriali 0 mentali o
mancanza di
esperienza e
conoscenza

a meno che le
istruzioni per l'uso del
produttore non lo
consentano
esplicitamente. |

Pericolo di
soffocamento! Il
materiale di
imballaggio non & un
giocattolo! Tenere il
materiale di
imballaggio fuori dalla
portata dei bambini e
delle persone con
ridotte capacita
fisiche, sensoriali o
mentali.

NL

Bepaalde decoratieve
materialen kunnen
allergieén
veroorzaken, daarom
moet informatie over
de gebruikte
materialen worden
verstrekt.

Als het geschenk is
gemaakt van
materialen die niet
recycleerbaar zijn,
moeten de juiste
verwijderingsinstructie
s worden gevolgd.

Lees de volledige
gebruiksaanwijzing
van de fabrikant
aandachtig door en
volg alle daar
genoemde
veiligheidsinstructies
op.

Voordat u producten
in gebruik neemt en
gebruikt, dient u alle
gebruiksaanwijzingen
te lezen

Lees de vermelde
informatie zorgvuldig

Producten mogen
nooit worden gebruikt
door kinderen of
mensen met een
verlaagde bloeddruk
fysieke, zintuiglijke of
mentale vaardigheden
of een gebrek aan
ervaring en kennis
tenzij de
gebruiksaanwijzing
van de fabrikant dit
uitdrukkelijk toestaat.
Kinderen mogen nooit
zonder toezicht met

Gevaar voor
verstikking!
Verpakkingsmateriaal
is geen speelgoed!
Houd
verpakkingsmateriaal
buiten het bereik van
kinderen en mensen
met verminderde
fysieke, zintuiglijke of
mentale vermogens.

ES

Ciertos materiales
decorativos pueden
provocar alergias, por
lo que conviene
facilitar informacion
sobre los materiales
utilizados.

Si el regalo esta
hecho de materiales
que no son
reciclables, se deben
seguir las
instrucciones de
eliminacion
adecuadas.

Lea atentamente
todas las
instrucciones de uso
del fabricante y siga
todas las
instrucciones de
seguridad que alli se
enumeran.

Antes de configurar y
utilizar cualquier
producto, debe leer
todas las
instrucciones de uso.
Lea atentamente la
informacion

Los productos nunca
deben ser utilizados
por nifios o personas
con presion arterial
reducida.
capacidades fisicas,
sensoriales o
mentales o falta de
experiencia y
conocimiento

a menos que las
instrucciones de uso
del fabricante lo
permitan
explicitamente. Los

iPeligro de asfixia! jEl
material de embalaje
no es un juguete!
Mantenga el material
de embalaje fuera del
alcance de los nifios y
de personas con
capacidades fisicas,
sensoriales o
mentales reducidas.

cz

Nékteré dekorativni
materialy mohou
zplsobovat alergie,
proto by mély byt
uvedeny informace o
pouzitych materialech.

Pokud je darek
vyroben z materiall,
které nejsou
recyklovatelné, je
tfeba dodrzovat
pfislusné pokyny k
likvidaci.

Prectéte si prosim
pozorné cely navod k
pouziti od vyrobce a
dodrzujte vSechny zde
uvedené
bezpecnostni pokyny.
Pfed nastavenim a
pouzivanim jakychkoli
produktl byste si méli
precist vSechny
pokyny k pouziti
Prectéte si pozorné
uvedené informace.
Upozornéni a
bezpecnostni pokyny

Produkty by nikdy
nemély pouzivat déti
nebo lidé se snizenym
krevnim tlakem
fyzické, smyslové
nebo dusevni
schopnosti nebo
nedostatek zkuSenosti
a znalosti

pokud to navod
vyrobce k pouziti
vyslovné nepovoluje.
Déti by si nikdy
nemély hrat s vyrobky
bez dozoru.

Nebezpedi uduseni!
Obalovy material neni
hracka! Obalovy
material uchovavejte
mimo dosah déti a
osob se snizenymi
fyzickymi, smyslovymi
nebo dusevnimi
schopnostmi.

HR

Odredeni ukrasni
materijali mogu
izazvati alergije, stoga
je potrebno navesti
podatke o koritenim
materijalima.

Ako je dar izraden od
materijala koji se ne
mogu reciklirati,
potrebno je slijediti
odgovarajuce upute
za odlaganje.

Pazljivo procitajte
cjelokupne upute
proizvodaca za
uporabu i slijedite sve
sigurnosne upute koje
su tamo navedene.
Prije nego $to
postavite i koristite
bilo koji proizvod,
trebali biste procitati
sve upute za uporabu
Pazljivo procitajte
navedene informacije.
Upozorenja i
sigurnosne smjernice

Proizvode nikada ne
smiju koristiti djeca ili
osobe sa snizenim
krvnim tlakom

fiziCke, osjetilne ili
mentalne sposobnosti
ili nedostatak iskustva
i znanja

osim ako
proizvodaceve upute
za uporabu to izri¢ito
dopustaju. Djeca se
nikad ne smiju igrati s
proizvodima bez
nadzora.

Opasnost od gusenja!
Materijal za pakiranje
nije igracka! Drzite
materijal za pakiranje
izvan dohvata djece i
osoba smanjenih
fizickih, osjetilnih ili
mentalnih
sposobnosti.

Si

Odredeni ukrasni
materijali mogu
izazvati alergije, stoga
je potrebno navesti
podatke o kori$tenim
materijalima.

AkKo je dar izraden od
materijala koji se ne
mogu reciklirati,
potrebno je slijediti
odgovarajuce upute
za odlaganje.

Pozorno preberite
celotna navodila
proizvajalca za
uporabo in
upostevajte vsa tam
navedena varnostna
navodila.

Pred namestitvijo in
uporabo katerega koli
izdelka preberite vsa
navodila za uporabo
Natancno preberite
navedene informacije.
Opozorila in
varnostne smernice

Izdelkov nikoli ne
smejo uporabljati
otroci ali osebe z
znizanim krvnim
tlakom

telesne, senzori¢ne ali
dusevne sposobnosti
ali pomanjkanje
izkuSen;j in znanja
razen Ce
proizvajaleva
navodila za uporabo
to izrecno dovoljujejo.
Otroci se nikoli ne
smejo igrati z izdelki

Nevarnost zadusitve!
Embalaza ni igraca!
Embalazni material
hranite izven dosega
otrok in ljudi z
zmanj$animi fizi¢nimi,
senzori¢nimi ali
dusevnimi
sposobnostmi.

HU

Bizonyos dekoracios
anyagok allergiat
okozhatnak, ezért a
felhasznalt anyagokrol
tajékoztatast kell adni.

Ha az ajandék nem
Ujrahasznosithato
anyagokbol késziilt,
kévesse a megfeleld
hulladékkezelési
utasitasokat.

Kérjlk, figyelmesen
olvassa el a gyarto
teljes hasznalati
utasitasat, és kdvesse
az oft felsorolt
biztonsagi eldirasokat.
Miel6tt barmilyen
terméket Gizembe
helyezne és
hasznalna, olvassa el
az dsszes hasznalati
utasitast

Olvassa el
figyelmesen a
felsorolt

A termékeket soha
nem hasznalhatjak
gyermekek vagy
csokkent vérnyomasu
emberek

fizikai, érzékszervi
vagy szellemi
képességek vagy
tapasztalat és tudas
hianya

kivéve, ha a gyartod
hasznalati utasitasa
ezt kifejezetten
megengedi. A
gyerekek soha ne

Fulladasveszély! A
csomagoléanyag nem
jaték! A
csomagoléanyagot
tartsa tavol
gyermekektdl és
csokkent fizikai,
érzékszervi vagy
szellemi képességl
személyektdl.



